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Tato prodejni dokumentace pro prostorovy termostat Nea je platna od Dokument je chranén autorskym pravem.

Cervence 2013 Zlistavaji vyhrazena z néj plynouci préva, zvIasté pravo na preklad, dotisk,
odbér vyobrazeni, vysilani, kopirovani fotomechanickym nebo podobnym
NaSe aktudini Technické podklady naleznete ke stazeni na www.rehau.cz. zplisobem a ukladani na zafizeni pro zpracovani dat.

VSechny rozméry a hmotnosti jsou orientacni hodnoty. Omyly a zmény jsou
vyhrazeny.
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1 NOVY PROSTOROVY TERMOSTAT NEA

1.1 Pfijemny design v kombinaci s komfortnim ovladanim

Novy prostorovy termostat slouzi k regulaci teploty systémd plo$ného
vytapéni. Zaujme svym atraktivnim designem, snadnou montazi
a obsluhou i mnoha uzite¢nymi funkcemi.

- Specificky design od spolecnosti REHAU
- Snadnd montaz

- Snadna obsluha

- Vlysoky komfort regulace

- Tiché spinani

Vlastnosti:

- Osvétleny LCD displej s prehlednou indikaci stavu

- Plochd konstrukce

- Dostupny v provedeni 230 V a 24 V

- Urovedt koncového uZivatele, servisni a expertni Grovei
- Zamek tlacitek / détska pojistka

Prostorovy termostat Nea je dostupny v nasledujicich variantach:

Prostorovy termostat Prostorovy termostat Prostorovy termostat
NeaH Nea HT Nea HCT

Vlytapéni v 4 v
Chlazeni
Snizovani teploty integrovanym programem ¢asového spinani
Moznost snizovani teploty externimi ,spinacimi hodinami Nea“ v
Zobrazeni aktudlni teploty 4
Zobrazeni aktualniho ¢asu a dne v tydnu
Moznost nastaveni 3 ¢asovanych program(i na den

A U N U U U N

Rezim Party a Dovolena
Moznost pripojeni dalkového Cidla

A U N U N N NI N

Rejstiik:
H = Heating (Vytapéni)
HT = Heating & Timer (Vytapéni a ¢asovac)

HCT = Heating/Cooling & Timer (Vytdpéni/chlazeni a ¢asovac)



Prostorovy termostat Nea nabizi jedine¢ny a nad¢asovy design, ktery je v tomto provedeni dostupny pouze u spoleénosti REHAU. Vysoce kvalitni
termostat je kompaktni a ploché konstrukce a disponuje osvétlenym, dobie Eitelnym LCD displejem.

reddot design award
winner 2013

Montaz se provadi snadno a bezpe¢né a je mozna jak do podomitkové krabic-  Obsluha prostorového termostatu se provadi tfemi tlaitky. Diky prehledné

ky, tak i pfimo na zed. indikaci stavu s jasnou symbolikou je navadéni uzivatele snadné a automa-
tické. Pristroj Ize prostfednictvim nastavitelné détské pojistky chranit pred
neopravnénym pouzitim.



2 DODACI PROGRAM PROSTOROVEHO TERMOSTATU NEA

Moznosti kombinace podle typu pouZiti
Typ pouziti: Vytapéni

Prostorovy termostat Nea
230V 24V
Systém obsahuje Cislo vyrobku Cislo vyrobku
Prostorovy termostat Nea H 336230-001 336024-001
Rozvadéc pro regulaci Nea H 339230-002 339024-002
Rozvadé¢ pro regulaci Nea H vé. fizeni Gerpadla 339230-001 339024-001
Sitovy transformator 24 V pro rozvade¢ pro regulaci vytapeni 269024-003
Servopohon 241283-002 241293-002
Spinaci hodiny Nea 214481-001 214481-001
Prostorovy termostat Nea s integrovanym programem ¢asového spinani
230V 24V
Systém obsahuje Cislo vyrobku Cislo vyrobku
Prostorovy termostat Nea HT 337230-001 337024-001
Rozvadéc pro regulaci Nea H 339230-002 339024-002
Rozvadé¢ pro regulaci Nea H v&. fizeni Gerpadla 339230-001 339024-001
Sitovy transformator 24 V pro rozvadec pro regulaci Nea H 269024-003
Servopohon 241283-002 241293-002
Spinaci hodiny Nea 214481-001 214481-001

Typ pouZziti: Vytapéni / chlazeni

Prostorovy termostat Nea s integrovanym programem ¢asového spinani
24V

Systém obsahuje Cislo vyrobku
Prostorovy termostat Nea HCT 338024-001
Rozvadéc pro regulaci Nea HC V€. fizeni Cerpadia 340024-001
Sitovy transformator 24 V pro rozvadéc¢ pro regulaci Nea HC 269024-003
Servopohon 241293-002
Délkove Cidlo Nea 214451-001
Spinaci hodiny Nea 214481-001



3 PRISLUSENSTVi K PROSTOROVEMU TERMOSTATU NEA

Rozvadé¢ pro regulaci Nea
Rozvadég pro regulaci Nea umoZiiuje bezpetné a prehledné napojeni systému do skiiné rozdélovace topnyych okruhd.

- Pripojeni az 6 prostorovych termostat(i a 12 tepelnych servopohon(i v provedeni 230 V resp. 24 V
- Integrované prepinani provoznich rezimi vytapéni / chlazeni

- Integrované fizeni ¢erpadia

- Pripojeni kabelu bez Sroubovani

- Snadnd montaz do skfifiového rozvadéce

Spinaci hodiny Nea

Digitaini 2kanalové spinaci hodiny s tydennim programem pro pfipojeni na rozvadéc pro regulaci Nea.
Externi spinaci hodiny nabizi moznost fidit snizeny provoz vSech pfipojenych prostorovych termostatli centralné.

Interni program ¢asového spinani je u termostatti typu Nea HT a HCT jiZ integrovan.
Termostaty typu Nea H, HT a HCT Ize dodatecné fidit prostfednictvim externich ,spinacich hodin Nea“.

Dalkové ¢idlo Nea
K prostorovému termostatu Nea HCT Ize dle volby pfipojit dalkové Cidlo, které Ize pouzit jako Cidlo teploty podlahy,

ve specialnich pfipadech i pro méfeni pokojové teploty.

Servopohony

Tepelny servopohon pro fizeni ventildl zpatecky v rozdélovaci topného okruhu.

- Jednoznacna indikace stavu
- Snadnd montaz
- Moznost montéze hlavou dold




4 INFORMACE A BEZPECNOSTNI POKYNY

Pokyny k této Technické informaci

Platnost
Tato Technickd informace plati pro Ceskou republiku.

Navigace

Na zacatku této Technické informace naleznete podrobny obsah s hierarchic-
kymi nadpisy a prisluSnymi Cisly stran.

Piktogramy a loga

1\ Bezpecnostni pokyn

S N Pravni upozornéni

Dilezita informace, ktera musi byt respektovana

Informace na internetu

Vase vyhody

B oEEER

Aktudlnost technické informace

V z&jmu vlastni bezpecnosti a spravného pouzivani nasich produkti v pravidel-
nych intervalech kontrolujte, zda technicka informace, kterou mate k dispozici,
jiz neexistuje v novéjsi verzi.

Datum vydani vasi technické informace je vytiSténo vlevo dole na obdlce.
Aktualni Technickou informaci ziskate ve své prodejni kanceldri REHAU,

v odbornych velkoobchodech a na internetu ke stazeni na www.rehau.com.

Bezpednostni pokyny a navody na obsluhu

- Pfed zahdjenim montéze si v zajmu vlastni bezpecnosti i bezpecnosti jinych
0sob pozorné a kompletné prectéte bezpecnostni pokyny a navody
k obsluze.

- Navod k obsluze uschovejte a méjte ho kdykoliv k dispozici.

- Pokud neporozumite bezpeénostnim pokyniim nebo jednotlivym montaznim
predpistim, nebo pokud jsou nejasné, obratte se na svou prodejni kanceldr
spolecnosti REHAU.

- Nésledkem nedodrZeni bezpecnostnich pokynti mize dojit k vécnym Skodém
nebo poranéni osob.

Pouziti v souladu s uréenim

Prostorovy termostat Nea firmy REHAU je dovoleno projektovat, instalovat

a provozovat jen tak, jak je popsano v této technické informaci. Jakékoliv jiné
pouZiti je v rozporu s urCenim a je proto nepfipustné.

El
Pfi instalaci dodrzujte platné ndrodni a mezindrodni predpisy pro pokladku,
instalaci, prevenci Uraz(i a bezpecnostni predpisy, stejné jako pokyny obsaze-
né v této Technickeé informaci.

Oblasti pouziti, které nejsou v této Technické informaci obsazeny (specialni

aplikace), vyzaduji konzultaci s naSim oddélenim aplikacni techniky. Obratte se
na prodejni kancelar firmy REHAU.

A\

Personalni predpoklady

- MontdZ naSich systémil nechavejte provadét pouze autorizovanym a $kole-
nym personalem.

- Prace na elektrickych zafizenich nebo Céastech vedeni nechdvejte provadeét
jen k tomu vySkolenymi a autorizovanymi osobami.

Obecnéa bezpecnostni opatreni
- Udrzujte sv(ij pracovni prostor v Gistotg, zbaveny predmét(i omezuijicich pohyb.
- Zajistéte dostatecné osvétleni pracoviste.
- Znemoznéte pristup déti, domdcich zvifat a nepovolanych osob k néfadi
a montaznim pracovistim. To platf zejména u sanaci v obytnych oblastech.
- Pouzivejte jen komponenty urcené pro dany regulacni systém REHAU. Pouziti
komponent( jinych systémi miize mit za nasledek nehody nebo jind rizika.




5  TECHNICKA INFORMACE K PROSTOROVEMU

TERMOSTATU NEA

Obr. 5-1  Prostorovy termostat Nea

- Atraktivni design

- Osvétleny LCD displej

- Snadna obsluha

- Snadna montaz

- Vlysoky komfort

- Dostupny jako systém 24V a 230 V

5.1 Systémové komponenty Nea

- Prostorovy termostat Nea H, Nea HT, Nea HCT
- Dalkové Cidlo Nea

- Rozvadé¢ pro regulaci Nea H a Nea HC

- Spinaci hodiny Nea

- Servopohon

- Transformator 50 VA

Slozeni systému

Obr. 5-2  SloZeni requlacnino systému Nea 230 V"
1 Prostorovy termostat Nea 4 Spinaci hodiny Nea

2 Rozvadeéc pro regulaci Nea 5 Ddlkové cidlo Nea

3 Servopohony

" u provedeni 24 V je dodatecné nutny transformator 50 VA

Prostorovy termostat Nea a servopohony se pripoji na rozvadéc pro regulaci
Nea, Ize je vSak pouZzivat i bez rozvadéce pro regulaci. Rozvadéc pro regulaci
Nea umoziiuje bezpecné a prehledné napojeni systému do skfing rozdélovace
topnych okruhd.

Na rozvadéc pro regulaci Ize pripojit az 6 prostorovych termostat(i a maximal-
né 12 servopohond.

Dle volby Ize pro centraini fizeni Gasl a snizeného provozu pouZit externi
spinaci hodiny Nea.

[©

Oblast pouziti
Komponenty systému Nea jsou ur¢eny pro regulaci pokojové teploty systémd
plo$ného vytapéni resp. chlazeni v uzavienych budovach.




5.2 Popis komponenti

5.2.1 Prostorovy termostat Nea

- Ploché télo pro montaz do podomitkové krabiCky nebo pfimo na zed.

- Bile osvétleny displej.

- S prehlednou indikaci stavu a jasnou symbolikou.

- Qvladani probiha 3 tlacitky.

- Nastavovani pozadovanych hodnot v krocich po 0,5 stupnich.

- Rozsah nastaveni 6-37 stupiill, Ize nastavit snizeny provoz.

- MozZnost fizeni max. 5 servopohoni.

- Moznost volby rliznych provoznich rezimd: automatika, bézny provoz, snizeny
provoz a dle volby vypnuto.

- Moznost zam¢eni tlacitek.

Piehled funkci prostorového termostatu Nea

NeaH NeaHT NeaHCT
Vytapéni v 4
Chlazeni -
Snizovani teploty integrovanym
programem ¢asového spinani
Zobrazeni aktudlni teploty v
Zobrazeni aktualniho Casu a aktualniho
dne v tydnu
Moznost nastaveni 3 ¢asovanych
program(i na den
Rezimy Party a Dovolend -
Integrovana protimrazova funkce a
funkce ochrany ventild
Prepinani mezi provoznimi rezimy
vytapéni / chlazeni manualné nebo - -
externé
Moznost pripojeni dalkového Cidla - -

R X X X N |

[
R X X | |

AN

<

Tab. 5-1  Prehled funkci

Technické tidaje k prostorovému termostatu Nea

Nea 230 V Nea 24 V
Predni kryt: snéhoveé bila (RAL 9016)

Zadni kryt: antracitova ¢erna (RAL 7016)
24V AC-10 % / +20

Barva

Provozni napéti 230 VAC =10 % %
Spinaci proud 0,2 A (ohmické zatizeni) 1 A (ohmické zatizeni)
Jisténi T0,63A T1A
Trida ochrany Trida Il Trida Ill
ﬁ:&)ggﬁg;a 5 termickych servopohond REHAU
Stupen kryti IP 30

Provoz pro ochranu o

pred mrazem 2t

Rozméry vpredu 88 x 88 mm

Rozméry vzadu 75X 75 mm

Hloubka 26 mm

Skladovaci teplota -20 ... +60 °C

Provozni teplota 0...+50°C

Oblast pouzitf V uzavrenych prostorach

Tab. 5-2  Technické Udaje

10

5.2.2 Dalkové ¢idlo Nea

| )

\\____‘_
e —

Obr. 5-3  Ddlkové Cidlo Nea

K prostorovému termostatu Nea HCT Ize dle volby pripojit délkové Cidlo, které
Ize pouzit jako Cidlo teploty podlahy, ve specidlnich pfipadech i pro méfeni
pokojové teploty.

PFi pouziti jako Cidlo teploty podlahy, je Ize pouZit pro

- udrzovani minimaini teploty podlahy v pfipadé chlazenf

- udrzovani maximalini teploty podlahy nebo minimalini teploty podlahy
v pfipadé vytapéni

V téchto pripadech pracuje prostorovy termostat Nea HCT jako reguldtor
prostorové teploty, dodate¢né namérend teplota podlahy omezené pdsobi na
uvedeny vykon vytapéni/chlazeni. V pripadé, Ze je v topném provozu pozado-
vana minimalni teplota podlahy - napf. u koupelen - se topny vykon upravi tak,
aby nedoslo k poklesu pod tuto pozadovanou teplotu podlahy.

Je ale také mozné realizovat Cisté regulaci teploty podlahy, nezavisle na
prostorové teplotg.

Pfi instalaci dalkového Cidla v mistnosti je Ize také pouzit misto Cidla pro
regulaci pokojové teploty integrovaného pfimo v termostatu.

Technické tdaje k dalkovému ¢idlu Nea

Typ cidla NTC 10K (10 kOhm, 1 % pfi 25 °C)
Délka kabelu 4m
Stupen kryti IP 67

Tab. 5-3  Technické tdaje



523 Rozvadé¢ pro regulaci Nea

5.2.4  Spinaci hodiny Nea

Obr. 5-4  Rozvadec pro regulaci Nea 230 V

Provedeni

Typ Provozni rezim ]!:};tt%%riované
Fzﬁgév%déé pro regulaci Nea H Vytépént TAAH
ggévillg)éé pro regulaci Nea H Vytapani T4AH
E(ézgjoé\é/ pro regulaci Nea Vytapéni a chlazeni T4AH
Eozzia\(/jéé pro regulaci Nea Vitdosni ToA
Eozzza\%zé pro regulaci Nea Vytépént ToA
E%Z\sté 10 eIl e Vlytapéni a chlazeni T2A

" bez integrovaného fizeni cerpadia
Tab. 5-4  Provedenr

- Pro pripojeni maximainé 6 prostorovych termostat(i a 12 tepelnych servopo-
honti 230 V AC resp. 24 V AC

- Integrovano prepinani provozniho rezimu vytapéni a chlazeni

- Pripojovaci technika bez Sroubovani prostfednictvim svérnych konektorovych
spojeni

- Pro DIN liSty nebo montdz na sténu ve skfini rozdélovace

- Rozvadé¢ pro regulaci s integrovanym fizenim Cerpadla

- Moznost automatického snizovani teploty pro 2 topné programy externimi
spinacimi hodinami

- Integrované odleh&eni v tahu

- Prehledné usporadané pripojky

Rozvadéce pro regulaci teploty Nea 24 V musi byt pouzivany s transforméato-
rem 50 VA.
Barva spodni &4sti pouzdra a vrchnich dilfi Cernoedd, jako RAL 7021

Barva krytu Svétle Seda, jako RAL 7035

Obr. 5-5  Spinaci hodiny Nea
Digitalni 2kanalové spinaci hodiny s tydennim programem pro pfipojeni na
rozvadéc pro regulaci Nea.

Interni program ¢asového spindni je u termostat( typu Nea HT a Nea HCT jiz
integrovan. Termostaty typu Nea H, Nea HT a Nea HCT Ize dodatecné fidit pro-
stfednictvim externich spinacich hodin. V tomto pfipadé bude pfepsan interni
program ¢asoveho spinani termostatu Nea.

Externi spinaci hodiny nabizi moznost fidit snizeny provoz vech pfipojenych
prostorovych termostat(l centralné.

Kazdy prostorovy termostat Nea Ize pfifadit k jednomu ze dvou tydennich
programi spinacich hodin.

Technické tdaje ke spinacim hodinam Nea

Provozni napéti 230 VAC
Pamétova mista 84
Rezerva chodu 10 let

"



525

Servopohon

5.3 Upozornéni k planovani

[©

- Termicky servopohon, bez napéti zavieno

- Jednoznacné indikace stavu

- Snadnd montéz

- MoZnost montaZe hlavou dolii

- ,Funkce First-Open*“ pro provoz plo$ného vytapéni ve fazi stavby (pfed
montazi termostatti)

- Adaptace na riizné ventily a rozdélovace

- Stuperi kryti IP 54

- Moznost dodani v provedeni 24 V nebo 230 V

5.2.6 Transformator 50 VA

Transformator 50 VA se pouziva pro napdjeni 24  rozvadéce pro regulaci Nea.

Bezpeénostni transformator 230 V AC/24 V AC podle EN 61558, vykon 50 VA.

- Podminéné zkratu vzdorny, s integrovanym jisténim proti nadmérné teploté

- Sitové pripojovaci vedeni se zatavenym konektorem, délka 100 cm, vedeni
na sekundarni strané dlouhé cca 30 cm

- VEetné montazni desky pro upevnéni, s montaznimi pfichytkami pro mon-
tazni listu

- Rozméry B x Hx T): 68 x 70 x 75 mm

12

Podle typu termostatu a pozadované funkce jsou potfeba pripojovaci vedeni
s nasledujicim minimalnim poctem Zil:

. Vytapéni /
Ll chlazeni
H HT HCT
?ez e?xternlho Casoveho 3 3 o
fizeni
S externim ¢asovym fizenim 4 4 5!

" Pocet Zil nezohledriuje Zily dalkového cidla. Pripojovaci veden dalkového Gidla se
nesmi prodluZovat.

DodrZujte: Pfi pripojovani prostorovych termostatii Nea nesmi byt pouZit PE
vodic (zeleno-Zluty). PE vodi€ je vylucné uren pro funkci ochranného vedeni.

Pro pfipojeni prostorovych termostat(i Nea H a Nea HT se zasadné doporucuje
pouZiti vedeni se 4 Zilami (z toho je jedna Zila urCena pro ¢asové fizeni).

Doporucena vedeni

NeaH/NeaHT | NeaHCT
NYM-0 4x1,5 (CY NYM-0 5x1,5 (CYK
24V /230 V (CYK x1.5 (CHY)
NYM-J 5x1,5 (CYKY) | NYM-J 7x1,5 (CYKY)
Vedeni s 4 Zilami ‘ Vedeni s 5 Zilami
Alternativng pro 24 V" do 40 m délky vedeni: min. 1 mm?

do 70 m délky vedeni: min. 1,5 mm?

" Doporucuje se i pro 24 V systém pouZit vodic CY (pevny drdt), protoZe je lze bez
izolace snadno zavést do svorek.

- Montaz pro termostat se provadi do standardnich podomitkovych krabicek
podle DIN 49073 nebo pfimo na zed.

- Napdjeni rozvadéci pro regulaci by melo probihat pres viastni samostatnou
pojistku.

- Pri instalaci termostatti v koupelnach (k tomu viz DIN VDE 100, ¢ast 701)
by mél byt pfednostné pouzivan systém 24 V.

[©

Pro rozpoznani tvorby kondenzétu v pfipadé chlazeni, je tfeba instalovat na
kritickych mistech zafizeni kontrolku rosného bodu.




Pozice

Pro zaru¢eni bezporuchového provozu a efektivniho oviadani musi byt prosto-
rovy termostat Nea namontovan v oblasti bez priivanu ve vySce 130 cm nad
podlahou.

130cm

W

- Nemontujte termostat:
- za zavésy
- namista s pfimym slune¢nim zarenim
- v oblastech s vysokou vihkosti vzduchu
- v blizkosti zdroje tepla
- voblasti s priivanem
- Termostat neumistujte na venkovni sténu.
- Pro pripojovaci vedeni dalkového ¢idla musi byt instalovana vhodnd chranic-
ka. Vlastni Cidlo musf byt viozeno tak, aby byl dosazen dobry pfenos tepla
k méfenému objektu.

[©

Pri montazi termostatu bez podomitkové krabicCky je nutné dbat na to, aby byl
vystup kabelu na zdi naplanovan 19 mm nad stfedem termostatu.

5.4 Montaz a uvedeni do provozu

A

Elektrickou instalaci je nutné provést podle platnych narodnich predpis.
Tyto navody vyZaduiji odborné znalosti, které odpovidaji oficidlnimu ukonceni
vzdélani v jednom z nésledujicich povolani:

Elektrikar nebo elektrotechnik,

podle narodnich predpistl a také srovnatelnych povolani v ramci specifické
legislativy platné ve vasi zemi.

Termostat musf byt pfed odstranénim krytu odpojen od napéti.

Za Ucelem montaze odpojte cely systém regulace teploty mistnosti od napéti.

[©

Pokyny k montazi prostorového termostatu Nea a rozvadéce pro regulaci Nea
naleznete v navodech k obsluze pfilozenych u vyrobkd.

Kontrola funkce
Po ukonéeni montéaZnich praci je nutné zkontrolovat funkci komponentti
i spravné prirazeni termostat(i k pohonCim ventild.

1. Zapnéte sitovou pojistku.
2. Nastavte termostat na nejvySSi pozadovanou hodnotu.

Po 4-5 minutach se musi prislusné servopohony kompletné otevrit. To se
pozna podle vysouvajiciho se knofliku na horni strané servopohonu.

3. Termostat nechejte alespori 15 minut nastaven na nejvySsi pozadované
hodnoté pro zaruceni funkce First-Open u servopohon.
4. Zopakujte stejny postup i u dalsich prostorovych termostatd.
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6. Po cca 5 minutach zkontrolujte, zda se servopohony zavrely. Pritom zkon-
trolujte i spravnou montaz servopohonti a spravnou korekci na ventilech
rozdélovace (viz Obr. 5-6).

Kulaty knoflik na horni strané servopohonu musi vyénivat cca 0,5 mm.

=0,5mm
0.k.

Obr. 5-6  Korekce ventilli

7. Nastavte termostat na pozadované hodnoty a provozni rezim.
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Pokud je planovany jiny zpiisob poufiti, ne je popsano v piisiusné platné technicke informaci, musf to uZivatel konzultovat Dokument je chranén autorskym pravem. Takto zaloZend prava, zviasté prava prekladu, dotisku, odbéru vyobrazeni,

s firmou REHAU a vyZadat si pred pouZitim vyslovny pisemny souhlas firmy REHAU. Pokud by k tomu nedoslo, je za pouZitf rozhlasového vysilani, reprodukee fotomechanickou, nebo podobnou cestou a uloZeni v zafizeni na zpracovani dat, zistavaji
odpovédny wlucné prislusny uZivatel. Aplikace, pouZiti, a zpracovani produktli je v tomto pfipadé mimo moznost nasi vyhrazena

kontroly. Pokud by presto doslo k rucent, je toto ruceni za véechny Skody omezeno na hodnotu ndmi dodaného a véami

pouzitého zbozi. Néroky z ucinénych zarucnich prohlaseni zanikaji v pripadé poutiti k Ucelim, které nejsou popsany v

technickych informacich
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